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Vollbildschirm fur eine 
scharf e Bildwiedergabe bis in 
die Randbereiche 



0,28 mm Punktdichte ■ 
besonders fein fur 
hervorragende grafische 
Darstellungen 




Bedienfeld fur die Bildanpassung 



Antistatische 
Entspiegelungs- 
Mehrfachbeschichtung 



An/Aus-Schalter 



LED-Anzeige 



HP D2835A, HP D2835S und HP D2836A 
Farbbildschirm 17 Zoll 
1 5, 7-Zoll-Bildanzeige 



Benutzerhandbuch 
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Wichtige Sicherheitshinweise 

Bevor Sie Ihren neuen Bildschirm anschliefien, lesen Sie diese wichtigen 
Sicherheitshinweise durch. 

Schliefien Sie den Bildschirm nur an eine geerdete Netzsteckdose an. 
Benutzen Sie das mitgelieferte Netzkabel oder ein anderes, mit einem 
sachgemafi geerdeten Stecker ausgestattetes Kabel. Uberprufen Sie, ob das 
Kabel den Sicherheitsbestimmungen Ihres Landes entspricht. 

Dieser Bildschirm ist fur den Betrieb mit alien Netzsystemen geeignet, 
einschliefilich IT-Netzsystemen. Um die Stromversorgung des Bildschirms 
vollstandig zu unterbrechen, Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose. 
Sorgen Sie dafur, dafi die Netzsteckdose leicht zuganglich ist. 

Der Bildschirm ist ziemlich schwer (genaue Angaben zum Gewicht finden Sie 
in den technischen Daten). Es ist deshalb empfehlenswert, den Bildschirm 
nur mit Hilfe einer weiteren Person zu tragen bzw. zu deplazieren. 
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Die Vorteile dieses Bildschirms 

Der Bildschirm HP Ultra VGA 1280 ist ein hochauflosender, 
mehrfachsynchroner 1 7-Zoll-Farbbildschirm (15,7 Zoll Bildanzeige) . 
Mehrfachsynchron bedeutet, dafi der Bildschirm unterschiedliche 
Video-Modi unterstutzt. Er ist kompatibel mit alien 
Hewlett-Packard-PCs . 

Die Farbbildschirme HP D2835A, D2535S und D2836A weisen folgende 
Leistungsmerkmale auf : 

• Eine 17-Zoll-Flachbildrohre mit einer Bildanzeige von 15,7 Zoll und einer 
Punktdichte von 0,28 mm fur grafische Darstellungen hervorragender 
Qualitat. Entspiegelungs-Mehrfachbeschichtung. 

• Unterstiitzung der Video-Modi Ultra VGA 1 024 
(Bildwiederholungsfrequenz 85 Hz) und Ultra VGA 1280 
(Bildwiederholungsfrequenz 60 Hz) . 

• Bildanpassung mit Hilfe von Bildschirmmenus. Dazu gehort die Steuerung 
von Farbanpassung und Bildrotation zur Optimierung von Bildqualitat und 
-position. 

• Stromverbrauchregelung (VESA 1 -Standard) . Dieses System wird von den 
entsprechend ausgeriisteten HP Vectra PCs verwaltet und ermoglicht eine 
automatische Reduzierung des Stromverbrauchs Ihres Bildschirms. 
Konformitat zum Energy Star Computers Program der US-Behdrde EPA 2 
sowie zur schwedischen NUTEK 3 -Spezifikation fur energiesparende 
Bildschirme. 

• Plug-and-Play-Funktionalitat des Bildschirms (VESA-StandardDDCl/2B), 
durch die sich der Bildschirm selbst fur entsprechend ausgestattete HP 
Vectra PCs identifizieren kann. 

• Ubereinstimmung mit den Ergonomie-Normen ISO 9241-3 und ZH-1/618. 

• Ihr HP D2835A bzw. D2835S entspricht den MPR-II-Richtlinien des 
schwedischen Mefi- und Testausschusses, in denen die Grenzwerte fur 
elektrische und elektrostatische Emissionen festgelegt sind. 

• Ihr HP D2836A entspricht den Spezifikationen TCO 4 '92 und TCO 95 iiber 
elektromagnetische Niedrigfrequenzfelder, die noch geringere 
Emissionswerte fordern als die MPR-II-Empfehlungen. 

• Ihr Bildschirm HP D2836A entspricht den Umweltschutzanforderungen 
Blue Angel und E2000. 



1 . VESA: (Standardisierungs organisation im Bereich Video-Elektronik) 

2. US EPA: United States Environmental Protection Agency (US-Behorde fur Umweltschutz) 

3. NUTEK: Schwedischer Nationalauss chute fur Entwicklung in Industrie und Technik 

4. Swedish Confederation of Professional Employees 
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Aufstellen des Bildschirms 

Standortwahl fur den Bildschirm 

Stellen Sie Ihren Bildschirm auf einer flachen, soliden Unterlage ab. 

Sorgen Sie dafiir, daiS die Betriebsumgebung weder hohen Temperaturen 
noch hoher relativer Luftfeuchtigkeit noch Erzeugern elektromagnetischer 
Felder ausgesetzt ist. Zu den Erzeugern elektromagnetischer Felder gehbren 
Transformatoren, Motoren und weitere Bildschirme. 

AnschlieBen der Kabel 

1 Bevor Sie mit dem Anschliefien der Kabel beginnen, lesen Sie die 
Sicherheitshinweise zu Beginn dieses Handbuchs durch, und stellen Sie 
sicher, da£ Computer und Bildschirm ausgeschaltet sind. 

2 Schliefien Sie das VGA-Kabel (mit 15-poligem Stecker) an den 
Video-Anschlufi Ihres Computers an. Ziehen Sie die Drehschrauben auf 
dem Stecker fest. 

3 SchlieBen Sie das Netzkabel an den Bildschirm an. 

4 Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose ein. 




Die Positionierung des Videoanschlusses auf Ihrem PC mu£ nicht unbedingt 
mit der Abbildung ubereinstimmen. Schlagen Sie, falls erforderlich, im 
Handbuch Ihres PCs nach. 
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Bedienung des Bildschirms 

Der An/Aus-Schalter CD befindet sich auf der Vorderseite des Bildschirms. 

Unter Verwendung des Dropdown-Bedienfelds auf der Bildschirmvorderseite 
kdnnen Sie Qualitat, Position, Grofie und Form des angezeigten Bildes 
anpassen. 





Einstelltasten 



Das Bedienfeld wird geofmet, indem die Bedienfeld-Abdeckung wie oben 
gezeigt heruntergedriickt wird. 

Durch das Driicken einer Einstelltaste erscheint ein Bildschirmmenu mit 
Informationen iiber die aktuelle(n) Bildschirmeinstellung(en) fur die jeweils 
gewahlte Option. Beispiel: Die aktuelle Position oder Grbfie des angezeigten 
Bildes. 

Einige der Steuertasten weisen Doppelfunktionen auf, wenn Siezweimal 
gedriickt werden. Auf den folgenden Seiten finden Sie hierzudetaillierte 
Informationen. 
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KONTRAST 



0 HELLIGKEIT 
<S ENTMAGNET 



VORSICHT 



j°m FARBWAHL 



Zur Einstellung des Kontrastes (WeiSstufe) benutzen Sie diese Option. Der 
Kontrast ist der Helligkeitsunterschied zwischen den dunklen und hellen 
Bereichen des angezeigten Bildes. 

Zur Einstellung der allgemeinen Helligkeit des Bildes (Schwarzstufe) 
benutzen Sie diese Option. Stellen Sie die Helligkeit so ein, daS die dunklen 
Bereiche der Bildanzeige schwarz bleiben. 

Zur Entmagnetisierung des Bildschirms benutzen Sie diese Option. Hierdurch 
wird jeder unerwiinschte Magnetismus vermieden, der zu 
Farbverunreinigungen fuhren kdnnte. 

Oder, 

Driicken Sie diese Steuertaste, und halten Sie sie mindestens fiinf Sekunden 
lang gedriickt, um fur alle Video-Modi wieder zu den Standardeinstellungen 
zuriickzukehren. 

Diese Option loscht alle anwenderspezifischen Einstellungen und bedingt eine 
Riickkehr zu den werkseitig vordefinierten Einstellungen. Wird diese Option 
verwendet, so miissen anschlieSend die individuell anzupassenden Einstel- 
lungen neu definiert werden. 

COLOR 

Zur Einstellung der Farbmischung fur Ihre Anzeige driicken Sie temp. . Mit 
Hilfe der Einstelltasten A und ▼ konnen Sie zwischen den zwei verfugbaren 
Optionen zur Voreinstellung wahlen. 



Anpassung der BildgroBe, -form und -position 



Ol 



RECALL Zur Riickkehr zu den Standardeinstellungen des aktuellen Video-Modus 
WIDERRUF driicken Sie diese Taste, und halten Sie sie einige Sekunden lang 

niedergedruckt bzw. so lange, bis die LED-Anzeige griin aufleuchtet. 



Zur Einstellung der horizontal en oder vertikalen Grofie des angezeigten Bildes 
driicken Sie einmal die Taste SB . Verwenden Sie dann die Einstelltasten ► , 
4 , A und T . 



Zur Einstellung der horizontalen oder vertikalen Position des angezeigten 
Bildes driicken Sie einmal die Taste CP . Verwenden Sie dann die 
Einstelltasten ► , < , ▲ und T . 
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Zur Berichtigung des angezeigten Bildes, falls dessen vertikale Ecken nach 
innen oder auBen gebogen erscheinen, drticken Sie einmal die Taste Q . 
Verwenden Sie zur Berichtigung der Bildform dann die Einstelltasten 
► und 4 . 



oo 



so 



EINSTELLUNGS- 
INF0RMATI0NEN 



Zur Berichtigung des Bildes, falls dessen vertikale Ecken nicht parallel 
angezeigt werden, driicken Sie einmal die Taste <Q> . Wahlen Sie dann mit 
Hilfe der Einstelltasten die Option Trapezoid. Verwenden Sie erneut die 
Einstelltasten ▲ und t , um eventuelle Bildverzerrungen zu beheben. 

Zur Berichtigung des angezeigten Bildes, falls dessen vertikale Ecken seitlich 
verzerrt erscheinen, driicken Sie zweimal die Taste <Q • Verwenden Sie zur 
Berichtigung der Bildform dann die Einstelltasten ► und < . 

Je nach der Ausrichtung Ihres Bildschirms, d.h. ob dieser z.B. in Richtung 
Norden oder Siiden zeigt, kann es zu einer leichten Drehung des Bildes 
kommen. Dies lafit sich auf die Einwirkung des irdischen Magnetfeldes 
zuruckfuhren und ist bei alien Bildschirmen zu beobachten. Zur Berichtigung 
des angezeigten Bildes, falls dieses gedreht bzw. gekippt angezeigt werden 
sollte, driicken Sie zweimal die Taste <Q> , und wahlen Sie iiber die 
Einstelltasten die Option Neigungswinkel. Verwenden Sie zur 
Neuausrichtung des angezeigten Bildes erneut die Einstelltasten ± und T . 

Zur Anzeige von Informationen iiber die unterstiitzten Video-Modi, 
Bildauffrischungsfrequenzen und Bildschirmauflosungen driicken Sie zweimal 
die Taste & . Verwenden Sie dann die Tasten A und T , um sich durch die 
Infoliste zu bewegen. 

Bestimmung des Umfangs der angezeigten Informationen 

Wenn Sie den Umfang der angezeigten Informationen einstellen mochten, 
miissen Sie die Bildschirmauflbsung Ihres PCs andern. Je hoher die 
Bildschirmauflbsung, umso mehr Informationen werden auf dem Bildschirm 
angezeigt. Wir empfehlen Ihnen eine Auflosung von 1024 x 768 bei 85Hz bzw. 
Dadurch erhalten Sie leicht lesbare Zeichen, einen hohen Informationsgehalt 
fur die Bildanzeige sowie ein flimmerfreies Bild. 

Sie kdnnen das angezeigte Bild anpassen. Diese Anpassungen werden 
automatisch fur die von Ihnen verwendete Auflosung gespeichert. Wenn Sie 
beispielsweise Ihren Bildschirm anpassen, wenn Sie in SVGA arbeiten, dann 
werden diese Einstellungen fur SVGA gespeichert. Wenn Sie anschlieBend in 
VGA arbeiten und die Bildeinstellungen andern, werden sie fiir VGA 
gespeichert. Wenn Sie dann das nachste Mai zu SVGA zuriickkehren, werden 
die vorherigen Einstellungen automatisch verwendet. 
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Die von Ihrem Bildschirm unterstiitzten Bildwiederholungsfrequenzen finden 
Sie unter "Unterstiitzte Video-Modi" auf Seite 9. Hinweise zur Einstellung der 
Bildwiederholungsfrequenz (auch als Vertikalfrequenz bezeichnet) kdnnen 
Sie, falls erforderlich, im Handbuch Ihres PCs oder in der Dokumentation 
Ihres Betriebssystems nachschlagen. Wenn Ihr PC die Plug-and-Play-Funktion 
unterstiitzt, wird fiir die gewahlte BMschirmaufldsung automatisch die 
geeignetste Bildwiederholungsfrequenz eingestellt. 

Ihr Bildschirm verfiigt iiber eine Plug-and-Play-Funktion (VESA-Standard 
DDC1/2B), durch die er sich bei entsprechend ausgeriisteten HP Vectra PCs 
automatisch selbst identifiziert. Sie erhalten somit automatisch die 
bestmogliche Bildwiederholungsfrequenz fiir die jeweils eingestellte 
Auflosung. 

Schonung der Augen 

Um Bildschirmflimmern und Augenbelastung zu vermeiden, sollten Sie die fiir 
die gewahlte Bildauflbsung maximal unterstiitzte Bildwiederholungsrate 
verwenden. Eine Bildwiederholungsfrequenz von 85 Hz ist empfehlenswert. 
Die Bildwiederholungsfrequenz entspricht der Anzahl der Bildwiederholungen 
pro Sekunde. 

Die von Ihrem Bildschirm unterstiitzten Bildwiederholungsfrequenzen finden 
Sie unter "Unterstiitzte Video-Modi" auf Seite 9. Hinweise zur Einstellung der 
Bildwiederholungsfrequenz (auch als Vertikalfrequenz bezeichnet) kdnnen 
Sie, falls erforderlich, im Handbuch Ihres PCs oder in der Dokumentation 
Ihres Betriebssystems nachschlagen. Wenn Ihr PC die Plug-and-Play-Funktion 
unterstiitzt, wird fiir die gewahlte BMschirmaufldsung automatisch die 
geeignetste Bildwiederholungsfrequenz eingestellt. 

Minimierung des Energieverbrauchs 

Wenn Ihr PC die VESA-Stromverbrauchregelung unterstiitzt (verfiigbar auf 
zahlreichen HP Vectra PCs), kann der Stromverbrauch Ihres Bildschirms auf 
ein MindestmaS reduziert werden. Ihnen stehen dabei zwei 
Stromspar-Betriebsarten zur Verftigung: 

• Pausen-Modus 1 (Verbrauch unter 15 W). In diesem Modus blinkt die 
frontseitige LED-Anzeige gelb/griin. 

• Inaktiv-Modus 2 (V erbrauch unter 5 W) . In diesem Modus blinkt die 
frontseitige LED-Anzeige gelb. 



1. Der Pausen-Modus ist aktiv, wenn das vertikale Synchronisierungssignal vom Video-Controller 
unterbrochen wird. 

2. Der Inaktiv-Modus ist aktiv, wenn sowohl das vertikale als auch das horizontale 
Synchronisierungssignal vom Video-Controller unterbrochen werden. 
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Hinweise zur Einstellung des Stromsparmodus finden Sie im Handbuch Ihres 
PCs. Sollte Ihr Bildschirm kein Bild anzeigen, priifen Sie zunachst die 
frontseitige LED-Anzeige, da Ihr Bildschirm eventuell in einem 
Stromsparmodus lauft. 



Unterstutzte Video-Modi 

Ihr Bildschirm wird mit bereits voreingestellten Video-Modi geliefert (siehe 
nachstehende Tabelle) . Er unterstiitzt jedoch auch andere Modi. Sollten Sie 
sich fiir eine andere Einstellung entscheiden, mufi die Bildanzeige eventuell 
anhand der entsprechenden Einstelltasten berichtigt werden. Samtliche 
Video-Modi sind non-interlaced. 



Bildschirmauflosung 


Bildwiederholungsfrequenz 


Video-Losung 


640x400 


70 Hz 


VGA/DOS 


640x480 


75 Hz 


Ergonomic VGA 


640x480 


85 Hz 


Ergonomic VGA 


800x600 


75 Hz 


Ergonomic Super VGA 


800x600 


85Hz 


Ergonomic Super VGA 


1024x768 


70 Hz 


Ergonomic Ultra VGA 1024 


1024x768 


75 Hz 


Ergonomic Ultra VGA 1024 


1024x768 


85 Hz 


Ergonomic Ultra VGA 1024 


1280x1024 


60 Hz 


Ultra VGA 1280 



Die Auswahl einer Kombination von Bildschirmauflosung und Vertikalfrequenz 
iiber 1280 x 1024 @ 60 Hz kann zu einer Beschadigung des Bildschirms fiihren. 



Deutsch 9 



HP Ultra VGA 1280 Benutzerhandbuch 

Technische Daten 



Technische Daten 



BILDROHRE 


GroSe 


Flacher 17-Zoll-Bildschirm / 15,7 Zoll Bildanzeige 


Phosphor 


Rot, Griin, Blau (kurze Nachleuchtdauerl 


Punktdichte 


0,28 mm 


□berflache 


Entspiegelungs-Mehrfachbeschichtung 


CIMPARIPCCIPRIAI 


Video-Signal 


0,660 Vpp analog RGB 


Synchronisierung 


H/Vgetrennt (TTL1), H/V gemischt [TTL] 


SCHNITTSTELLE 


EingangsanschluB 


15-poliger Ministecker D SUB 


WIEDERHOLFREQUENZ 


Horizontal 


30 bis 69 kHz 


Vertikal 


50 bis 160 Hz 


MAX. AUFLOSUNG (H X V) 


1280 x1024(60 Hz) 


ANLAUFZEIT 


30 Minuten bis zum optimalen Leistungsniveau 


VIDEO-BANDBREITE 


110 MHz 


BILDGROSSE 


StandardgroKe 1 : 306(H) x 230[V) mm 
Max. GroBe: 320(H) x 2401V) mm 


LEISTUNGSAUFNAHME 


Wechselstrom 90 bis 204 V, 47 bis 63 Hz, 100W (max.), weniger als 1 5 W bei Pausen-Betrieb / weniger als 
5 W bei Inaktiv-Betrieb, weniger als 1 W im ausgeschalteten Zustand. 


BETRIEBSUMGEBUNG 


Temperatur 


5°C bis 40 °C IBetrieb) 

-40 °C bis +65 °C (Lagerung) 


Relative Luftfeuchtigkeit 


5% bis 90% Inicht kondensierend) 


GEHAUSEABMESSUNGEN 


425(H) x424IW|x 444(D) mm Imit Standfu^ 


GEWICHT 


19 kg 


STANDFUSS 


Neigungswinkel 


-5° bis +13° 



1 . Verwenden Sie die Standard BildgrolSen, um eine Verzerrung des angezeigten Bildes zu vermeiden. 
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Pflege und Reinigung 

Legen oder stellen Sie nichts auf den Bildschirm, da hierdurch die 
Beliiftungsschlitze verdeckt und der Bildschirm infolge von Uberhitzung 
beschadigt werden kann. 

Vermeiden Sie, dafi Fliissigkeit auf oder in den Bildschirm gelangt. 

Im Hinblick auf eine maximale Lebensdauer und die Vermeidung einer 
Beschadigung der Bildrdhre (wie z.B. Phosphorausbrennung durch die 
kontinuierliche Anzeige desselben Bildes iiber einen langen Zeitraum hinweg) 
sollten Sie in jedem Fall folgendes beachten: 

• Verwenden Sie das System der Stromverbrauchregelung (bei HP Vectra 
PCs) bzw. einen Bildschirmschoner. 

• Vermeiden Sie die Einstellung von Kontrast und Helligkeit auf ein 
Maximum wahrend eines zu langen Zeitraums. 

• Wenn Sie iiber kein System zur Stromverbrauchregelung bzw. iiber 
keinen Bildschirmschoner verftigen, schalten Sie den Bildschirm aus, 
oder reduzieren Sie Helligkeit und Kontrast auf die jeweiligen 
Mindestwerte, sobald Sie den Bildschirm nicht verwenden. 

Ihr Bildschirm verfugt iiber eine antistatische Entspiegelungsbeschichtung. 
Um eine Beschadigung derselben zu vermeiden, benutzen Sie zur Reinigung 
des Bildschirms ein normales Haushalts-Glasreinigungsmittel. 
Vorgehensweise: 

1 Schalten Sie den Bildschirm aus und entfernen Sie den Netzstecker (ziehen 
Sie am Stecker, nicht am Kabel) . 

2 Feuchten Sie ein weiches Baumwolltuch mit der Reinigungslosung an und 
reiben die Anzeigeflache vorsichtig ab. Spriihen Sie die Anzeigeflache nicht 
mit Reinigungsmittel an, da dieses in den Bildschirm tropfen konnte. 

3 Wischen Sie mit einem sauberen, weichen Baumwolltuch ab, um 
verbliebene Feuchtigkeit aufzunehmen. 

Verwenden Sie keine Losungen, die Fluoride, Sauren oder Laugen enthalten. 
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Informationen zum Umweltschutz 

HP kann auf ein intensives Engagement in Sachen Umweltschutz verweisen. 
So wurden auch bei der Konzeption Ihres HP-Bildschirms umwelttechnische 
Aspekte so weit als moglich beriicksichtigt. 

HP bietet Ihnen die Riicknahme Ihres alten Bildschirms zu Recyclingzwecken 
an, sobald dieser das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat. 

Mit diesem Ziel hat HP in mehreren Landern ein Produktriicknahme- 
Programm ins Leben gerufen. Die im Rahmen dieses Programms gesammelten 
Gerate werden an die HP-eigenen Recyclingeinrichtungen in Europa oder in 
den USA geschickt. Dort werden so viele Gerateteile wie moglich einer 
Wiederverwendung bzw. wertstofflichen Verwertung zugefuhrt, die nicht 
verwertbaren Komponenten werden umweltschonend entsorgt. Dabei werden 
Batterien und andere potentielle toxische Substanzen einem besonderen 
chemischen Verfahren unterworfen, um diese unschadlich zu machen. Wenn 
Sie genauere Informationen iiber das Produktriicknahme- und 
Recycling-Programm von HP mochten, setzen Sie sich mit Ihrem Fachhandler 
oder mit der nachstliegenden HP-Vertretung in Verbindung. 

Die im Bildschirm verwendete Kathodenstrahlrbhre enthalt kein Kadmium. 
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Hardware-Gewahrleistung 

Dies ist Ihre Hardware-Gewahrleistung fiir Ihren HP-Bildschirm. Die 
Garantiebedingungen konnen von Land zu Land abweichen. Auskiinfte dariiber 
erhalten Sie bei Ihrem HP-Vertragshandler oder den Verkaufs- und Service-Stellen von 
Hewlett-Packard. 



Begrenzte Hardware-Gewahrleistung fiir den Bildschirm 



Modell 


Gewahrleistungsdauer 


Angebotener Service 


Model D2835S 


1 Jahr 


Kundendienst vor Ort 


Modell D2835A 
Modell D283BA 


3 Jahre - sofern der ursprungliche 
Endbenutzer wahrend des Kaufs keine 
kurzere Gewahrleistungsdauer 
vereinbart hat. 


Vor-Ort-Kundendienst wahrend des 
ersten Jahres nach dem Kauf, und 
wahrend der folgenden zwei Jahre 
Einsendung an ein HP- oder 
autorisiertes 

Handler-Reparaturzentrum. 



Mit dieser Garantie gewahrleistet Hewlett-Packard (HP) fiir die oben genannte 
Garantiezeit, dafi dieser Bildschirm ab dem Zeitpunkt des Ersterwerbs durch den 
Endbenutzer keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweist. Wenn Sie diesen 
Bildschirm mit einem der oben aufgefuhrten Fehler wahrend der Garantiezeit an einen 
HP-Vertragshandler oder an ein Service-Center zuriickgeben, ubernimmt HP nach 
Ermessen entweder eine Reparatur oder ersetzt das beschadigte Produkt durch ein 
neues oder neuwertiges Gerat desselben oder gleichwertigen Modells. Sollte HP nicht 
in der Lage sein, das Produkt innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu reparieren 
oder zu ersetzen, wird Ihnen der Kaufpreis bei Riickgabe des Produkts rtickerstattet. 

Wenn Sie diesen Bildschirm fiir den Gebrauch eines HP Vectra Personal Computers 
gekauft haben, lesen Sie bitte die Bedingungen der HP Hardware-Gewahrleistung 
durch, die mit Ihrem HP Vectra Personal Computer geliefert wurde, in der die 
Einschrankungen, Ihre Haftung und die Bedingungen des Garantieanspruchs 
aufgefiihrt sind. 
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Einschrankungen der Gewahrleistung 

Obige Gewahrleistung gilt nicht fur Schaden aufgrund folgender Ursachen: falsche 
Anwendung (einschliefilich "eingebrannter" Bildschirm), unerlaubte Modifikationen, 
Betrieb oder Lagerung aufierhalb der spezifizierten Umgebungsbedingungen, 
Transportschaden, nicht sachgerechte Wartung oder Schaden, die nach dem Gebrauch 
von anderen, nicht von HP stammenden Softwareprogrammen, Zubehoren, Medien, 
Verschleifiteilen entstanden sind, oder von Teilen verursacht worden sind, die fur die 
Verwendung mit diesem Produkt nicht bestimmt sind. 

HP ERBRINGT IN BEZUG AUF DIESES GERAT KEINE WEITEREN 
GEWAHRLEISTUNGEN, WEDER SCHRIFTLICH NOCH MUNDLICH. JEGLICHE 
INBEGRIFFENE GEWAHRLEISTUNG FUR DEN HANDEL ODER EINSATZ DES 
PRODUKTS FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK 1ST AUF DEN ZEITRAUM DER 
OBEN AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. 

In einigen Landern oder Regionen sind Einschrankungen bei Gewahrleistungen nicht 
zulassig, so dafi die oben genannte Einschrankung eventuell fur Sie nicht zutreffend 
ist. Durch diese Gewahrleistung werden Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte erteilt; 
dariiber hinaus konnen Sie eventuell weitere nationale Rechte in Anspruch nehmen. 

Beschrankte Haftung und Rechtsbehelf 

EINZIG UND ALLEIN DIE OBEN GENANNTEN RECHTSMITTEL KONNEN IN 
ANSPRUCH GENOMMEN WERDEN. HP HAFTET AUF KEINE N FALL FUR WEITERE 
DIREKTE, INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGE SCHADEN ODER FOLGEMANGEL, 
WEDER AUF GRUNDLAGE DER GEWAHRLEISTUNG, EINES VERTRAGS, EINER 
RECHTSWIDRIGEN HANDLUNG NOCH AUF EINER ANDEREN RECHTLICHEN 
GRUNDLAGE. 

Diese beschrankte Haftung gilt nicht fur den Fall, dafi ein zustandiges Gericht ein in 
diesem Rahmen verkauftes HP Gerat als beschadigt betrachtet und entschieden hat, 
direkt zu Korperverletzungen, Tod oder Sachschaden gefiihrt zu haben, unter der 
Voraussetzung, dafi HP auf keinen Fall fiir Sachschaden haftet, die den Betrag von 
$50,000 oder den Kaufpreis des Gerats iiberschreiten, das diesen Schaden 
hervorgerufen hat. 

In einigen Landern oder Regionen sind der Ausschlufi oder die Einschrankungen bei 
zufalligen Schaden oder Folgemangeln unzulassig, so dafi die oben genannte 
Einschrankung fiir Sie eventuell nicht zutrifft. 
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KONFORMITATSERKLARUNG 
in Ubereinstimmung mit ISO/IEC Richtlinie 22 und EN 45014 



Manufacturer s Name: HEWLETT-PACKARD 

Manufacturer's Address: 5, Avenue Raymond Chanas 

38320 Eybens, FRANCE 

erklart, daft das Produkt: 

Produktname: 1 7-Zoll-Bildschirm Ultra VGA 1 280 
Modell: D2835A, D2835S, D2836A 

folgenden Produktspezifikationen entspricht: 

SICHERHEIT International: IEC 950:1991 + A1 + A2 
Europa: EN 60950:1 992 + A1 + A2 

EMC CISPR 22:1993 / EN 55022:1 994 - Klasse B 
EN 50082-1:1992 
IEC 801-2:1992 / prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8 kV AD 
IEC 801-3:1984 - 3V/m 

IEC 801-4:1988 / prEN 55024-4:1992 - 1 kV Versorgungsleitungen 

IEC 555-2:1982 + A1 :1985/ EN 60555-2:1987 
IEC 1000-3-3:1994/ EN 61000-3-3:1995 

Weitere Information: Das Produkt entspricht den Anforderungen an Niedrigspannungsgerate gemaB der 
Richtlinie 73/23/EEC und der EMC-Richtlinie 89/336/EEC, erweitert durch die Richtlinie 93/68/EEC, und 
ist mit der entsprechenden CE-Kennzeichnung versehen. 



Jean Marc JULIA 

Grenoble, April 1 997 Leiter f. Qualitatssicherung 



Deutsch 1 5 



HP Ultra VGA 1280 Benutzerhandbuch 

Konformitatserklarung 



Hinweise zur Rontgenstrahlung 

Wahrend des Betriebs erzeugt dieses Gerat Rontgenstrahlung. Das Gerat ist so 
abgeschirmt, dafi es den Sicherheitsbestimmungen verschiedener Lander, u.a. 
der deutschen und der US-amerikanischen Rdntgenverordnung, entspricht. 

Die Dosisleistung dieses Gerats betragt weniger als 0.1 mR/hr (luSv/hr) in 10 
cm Abstand von der Oberflache der Kathodenstrahlrohre. Die Starke der 
Rontgenstrahlung hangt im wesentlichen von der Bauart der 
Kathodenstrahlrohre ab sowie von den Spannungen, welche an dieser 
anliegen. Die interne Steuerung des Gerates entspricht den Vorschriften fur 
sicheren Betrieb. Die im Service-Handbuch zu diesem Produkt aufgefuhrten 
Anweisungen fiir interne Einstellungen diirfen ausschliefilich von 
Elektrofachkraften vorgenommen werden. 

Die Kathodenstrahlrohre darf nur durch einen baugleichen Typ ersetzt 
werden. 

Allgemeiner Hinweis 

Die 17-Zoll-Farbbildschirme HP D2835A, D2835S und D2836A wurden nach 
MPR 1990:8 auf sein Emissionsverhalten getestet und erfiillt die Punkte 2.01 - 
2.04 nach MPR 1990:10. Er entspricht ebenfalls den Spezifik ationen TCO '92 
hinsichtlich der Messung magnetischer Felder, der Gerateausschaltung und 
der Sicherheitsbestimmungen. 

Hinweise fiir Deutschland 

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf 
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, 
Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast). 
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